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Annomauyusa. B cmamve uccredyemes aexcuxoepaguueckas ukcayus cemanmuyeckux usMeHeHuil
COBPEMEHHOU  AHSIUUCKOU  KOMIOKGUANbHOU  JleKcuku.  Paccmampusaromess  ochosuvie  Mmexanuzmol
CEMAHMUYEeCcKOU OUHAMUKU: Memagopusayus, MemOHUMU3AYUS, PACUUPEHUe 3HAYEeHUs, OYEHOUHAs.
Moouurayuss u npazmamuieckas nepeopuenmayus. Onpedenssiomcs cnocoowvl Clo8apHOU Kooupurayuu
UHHOBAYUOHHBIX ~ 3HAYEHUIl NOCPeOCmEOM  OepuHUYUL, —CIUIUCMUYECKUX NOMem, KOHMEKCmo8 U
KOLOKAYUOHHBIX MOOeNel. YCMaHoeNeHa 63aumoceszb Mexcoy Y3Vaau3ayuell HO8bIX 3HAYeHUl U ux
nocreoyroujel penpeseHmayueii 8 1eKMpPOHHbIX JIeKCUKOSPAPUYECKUX PeCYPCax COBPEMEHHO20 AHSIULICKO2O0
A3bIKA.

Kniouesvie cnoea: KoNIOKSUANbHASL JIEKCUKA, CEMAHMUYECKAS OUHAMUKA, JNeKCUKO2PAPUUeCKast
Qukcayusi, cemaHmuueckui co8ue, NEKMPOHHAS NEKCUKO2PADUs, NeKCUKO-CeMAHMUUECKU 8apUanm,
KoOugpuxayusi.

ZAMONAVIY KOLLOKVIAL LEKSIKADAGI SEMANTIK O‘ZGARISHLARNING
LEKSIKOGRAFIK QAYD ETILISHI

Annotatsiya. Maqgolada zamonaviy ingliz tili kollokvial leksikasidagi semantik o ‘zgarishlarning
leksikografik gayd etilishi tadgiq etiladi. Semantik dinamikaning asosiy mexanizmlari: metaforizatsiya,
metonimizatsiya, ma’'no kengayishi, baholash xususiyatining modifikatsiyasi va pragmatik qayta yo ‘nalish
ko ‘rib chiqiladi. Innovatsion ma 'nolarni definitsiyalar, stilistik belgilar, kontekstlar va kollokatsion modellar
vositasida lug ‘atlarda kodifikatsiya qilish usullari aniglanadi. Yangi ma’nolarning uzuslashuvi bilan
ularning zamonaviy ingliz tilining elektron leksikografik resurslarida keyinchalik aks ettirilishi o ‘rtasidagi
o ‘zaro bog ‘liqlik aniqlandi.

Kalit so“zlar: kollokvial leksika, semantik dinamika, leksikografik gayd etish, semantik siljish, elektron
leksikografiya, leksik-semantik variant, kodifikatsiya.

LEXICOGRAPHIC RECORDING OF SEMANTIC CHANGES IN MODERN COLLOQUIAL
VOCABULARY

Abstract. The article examines the lexicographic recording of semantic changes in modern English
colloquial vocabulary. The major mechanisms of semantic dynamics are considered, including
metaphorization, metonymization, semantic broadening, evaluative modification, and pragmatic
reorientation. The study identifies the ways in which innovative meanings are codified in dictionaries
through definitions, stylistic labels, contextual examples, and collocational patterns. A correlation is
established between the conventionalization of new meanings and their subsequent representation in
contemporary electronic lexicographic resources of the English language.

Keywords: colloquial vocabulary, semantic dynamics, lexicographic recording, semantic shift,
electronic lexicography, lexico-semantic variant, codification.

Beenenue. CoBpeMeHHAs aHTJIMHACKAs KOJUIOKBHAJIbHAS JICKCHKA MPEACTABIISIET COO0N TUHAMUYIHBIN
IJIaCT SI3BIKOBOM CHCTEMbI, HanOOJIee HEMOCPEICTBEHHO PEearupyroIini Ha U3MEHEHUS! KOMMYHHUKATHBHBIX
MPAKTHUK, COIUAIBHBIX OTHOIICHUH U ITU(PPOBOTO AUCKypca. BEICOKas BapUaTUBHOCTh Pa3TOBOPHBIX €IMHUI
MPOSIBIISICTCSI HE TOJBKO B TIOSBJICHUM HOBBIX HOMHUHAIMM, HO W B NPEoOpa3OBaHUU CEMaHTHKH YKe
cymecTByrommx ciioB [13, 192-199]. Pacuiupenue u cy:xeHue 3HaueHUs, MeTadopu3anus, METOHUMH3AIINS,
MparMaTHYecKas IIEPEOpPHEHTAIs] ¥ pa3BUTHE HOBBIX OILEHOYHBIX KOMIIOHEHTOB OOYCIIOBIHBAIOT
HEOOXOMUMOCTh PETYIIPHOTO OOHOBJICHHMS WX JeKcukorpadudeckoro omnucanus [14, 128-136].
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ONeKTpOHHBIE CIIOBapW Onaromapsi ONEpPaTUBHOCTH OOHOBIIEHUS CTAHOBSTCS BaXKHEHIINM HCTOYHHKOM
HaOIO/IeHNsT 32 JMAaHHBIMU TPOIlecCCaMU. AKTYyallbHOCTh HCCIEIOBAHHS OIPENENIeTCs HE0OX0IUMOCTHIO
YCTaHOBUTh, KAaKUM OOpa30M COBPEMEHHBIE JICKCHUKOTpa(uuecKue pecypchl (PUKCUPYIOT CEMaHTHUYECKYIO
JUHAMUKY KOJUIOKBHAJIU3MOB U Pa3rPAHUUMBAIOT TPAIUIIMOHHBIC U MHHOBAIIMOHHEIC 3HaueHus. Llenb craTthu
COCTOUT B BBISIBICHUM OCHOBHBIX THUIIOB CEMAHTUYECKUX W3MEHEHUH COBPEMEHHOM aHITIMHCKON
KOJUTOKBHANBHOHN JIEKCHUKU ¥ OTpEeeNIeHHH IIPUHIIAIIOB X PEMPE3eHTAIlH B CIOBAPHBIX CTAThsIX C YIETOM
NeUHUIIMOHHBIX, CTUIUCTUYCCKUX, MPArMaTHYCCKUX U KOHTEKCTYalIbHBIX XapaKTEPUCTHK HCCIICTyEeMbIX
€IMHUII.

O030p JuTEepaTypPHbIX MCTOYHHUKOB. [IpoOieMa ceMaHTHUECKOW NWHAMUKHA PacCMaTpPHBAETCS B
JICKCUKOJIOTUM B CBS3M C TMOJNHCEMHUEH, MeTadopusalued, METOHHUMH3AIMeH, pacIIuPeHHEM H
crenuanu3anuen 3HadeHus. VMccnenoBanusi KOJUIOKBHAIBHOW JIGKCHUKU JOIOJHUTEIBHO AKIIEHTHPYIOT e
JKCIIPECCUBHOCTD, OIIEHOYHOCTh, KOMMYHHKATHBHYIO BAPHATHBHOCTH M 3aBUCHMOCTD OT COLMAIBHOM Cpeipl
[1, 25; 2, 232]. B COBpeMEHHO 3JCKTPOHHOM JIEKCUKOTpaduu 0coboe 3HaUYCHUE MPUOOPETAIOT CIIOBapHas
KOJU(UKAINSI HMHHOBAIIMOHHBIX 3HAYCHUI, UCIIOIb30BAHNE KOPIYCHBIX JAHHBIX M PETYJSPHOS OOHOBJICHUC
nedunuimii. Marepuaner Cambridge Dictionary, Oxford English Dictionary, Merriam-Webster u Collins
Dictionary moka3bIBarOT, YTO Pa3TOBOpPHAS CEMaHTHKAa MOMKET pPa3BHBATHCA 3HAYMTENHFHO OBICTpEe, YeM
MPOUCXOANT €€ OKOHYaTedbHas HOpMaThuBHas crabwnmmsamms [16, 81, 17, 62-67]. Ilostomy cioBapb
BEICTYIIa€T HE TOJBKO HCTOYHHKOM 3aKpEIUIEHHOTO 3HAYEHWs, HO W HWHCTPYMEHTOM HaOIIONIEHUS 3a
MpolleccCaMyl CeMaHTHYeCKON KoHBeHImoHamm3anuu [9, 10; 27, 337-341]. IlepcieKTUBHBIM TIPEICTABISACTCS
KOMIUIEKCHOE HCCJICIOBaHHE TOTO, KaK HOBBIE JICKCUKO-CEMAHTHYECKHE BapHaHTHl IOIYYaloT
NeQUHUIIMOHHOE, CTHJIMCTHYECKOE M KOHTEKCTyallbHOe O(OpMIIEHHE B COBPEMEHHOW LUPPOBOI
nekcukorpaduu [21, 355-359].

MeTtonoJiorusi uccjaegoBanusi. MeTONONOTHS HCCIECIOBAHUS OCHOBBIBACTCS Ha KOMILIEKCHOM
JICKCUKO-CEMaHTHYECKOM M JICKCUKOTrpaduuecKkoM Moaxojax. MaTepuan paccMaTpHBAaeTCs IOCPEICTBOM
NeUHUIIMOHHOTO,  KOMIIOHEHTHOTO,  KOHTEKCTYaJIbHOTO,  COIMOCTABUTENILHOTO W CTPYKTYPHO-
CEMaHTHYECKOTO METOMO0B. JlepMHUIIMOHHBII aHaIN3 TTO3BOJISET COMIOCTABUTh UCXOJHBIE 1 NMHHOBAIIMOHHBIE
3HAYCHHUS KOJIJIOKBHAJIbHBIX CAWHUIIL, KOMIIOHEHTHBIN MCTO/J] UCIIOJIB3YCTCA 1Jid BBLIABJIICHUSA COXpaHéHHHX,
yTpaueHHbIX H TPUOOPETEHHBIX ceM. KOHTEeKCTyalbHBIH aHAU3 YyCTaHABIWBAaeT (PYHKIUOHAIBLHO-
MparMaTHYecKre YCIOBHUS pealln3alii HOBOTO 3HadeHus. COoIoCcTaBlIeHHe CIIOBAPHBIX CTaTel MPUMEHSETCS
e ONpeaciICHUsA pa3n1/1q1/1171 B CTCIICHU KOI[I/I(bI/IKaHI/II/I CEMAHTHUYCCKHUX I/IHHOBaHI/Iﬁ Pa3sIIMYHBIMHA
QJICKTPOHHBIMU peCypCaMu. I[OHOHHI/ITGJII)HO YUUTBIBAIOTCA CTUIMCTUYECKUEC U MPArMaTU4€CKHUEC IMOMCETEI,
MIPUMEPBI  YIIOTPEOICHNsI, KOJUIOKAIIMOHHBIE CBS3W W XpOHOJNOrus (pukcanuy 3HaueHWil. CeMaHTHYECKHe
W3MEHEHUs] KJIACCUPUIUPYIOTCS 10 HANpPaBIIEHUIO MPEOOpa30BaHUs 3HAYCHUS: PACHIMPEHHE, CYXKEHHE,
MeTadopuzanysi, METOHUMH3AIIKs, OIICHOYHass MOJU(HKALUs U TparMaTHyeckas rnepeopueHTanus. Takoi
METOJIOIOTUIECKHI KOMIUIEKC MO3BOJISIET COOTHECTH COOCTBEHHO SI3BIKOBYIO JMHAMUKY C MEXaHM3MaMH e¢
JIEKCUKOTPAPUIECKOTO OTPAKEHHUSL.

AHAJIM3 MOJyYeHHBIX pe3yJibTaToB. [IpoBe/EHHbIN aHaIN3 MOKA3bIBACT, YTO JICKCHKOrpaduyecKas
(uKcalus COBPEMEHHOW KOJIJIOKBHAJIBLHOM JIGKCHMKHM TMPEJCTABIsSET CO00M JMHAMHUYECKHI mpolece, B
KOTOPOM CJIOBapb PETHUCTPUPYET HE TOJBKO MOSIBIICHWE HOBBIX CIUHHII, HO U M3MEHEHHE CEMaHTUYECKON
CTPYKTYPBl YK€ CYIIECTBYIOINX cJioB [25, 45-48]. Iid KOJUIOKBHAIM3MOB JAHHOE MOJIOKEHHE HMEET
MIPUHIOUIIMAIIBHOC 3HAUYCHUE, ITOCKOJIBKY pa3roBOpHas KOMMYHUKAIUA XapaKTEPU3yECTCA BBICOKOM CTENEHBIO
CEMaHTUYECKON NOABIKHOCTH. Jlekcuueckass eQuHHUIIA MOXET COXPaHITh MCXOAHOE 3HAUYCHHE U
OJTHOBPEMEHHO MPUOOPETaTh JOMOIHUTEILHBIA Pa3TOBOPHEIN JIEGKCHKO-CEMAHTUYECKUI BapHaHT, KOTOPBIH
MOCTENICHHO PACIPOCTPAHSIECTCSl 3a Mpe/eNibl MepBOHAYATbHOW KOMMYHHMKATHBHOW cpensl [23, 59-67].
[ToaToMy coBpeMeHHasi CIIOBapHasi CTAaThsl CTAHOBUTCS CBOCOOPA3HOM MOJIEIBI0 CEMaHTHYECKOW JTMHAMUKH:
MOCPEACTBOM JIe(OUHUINHI, CTHIINCTUYCCKHX TTOMET, XPOHOJIOTHUECKUX CBEJICHUH, KOHTEKCTOB U IPUMEPOB
OHAa OTpaKaeT Pa3INIHbIC CTAINN 3aKPETUICHUS HOBOTO 3HAUCHHUS.

OpauM u3 HauboJiee MPOAYKTHBHBIX MEXaHHU3MOB SIBJIAETCS MeTa()OpUUYECKOE IePEOCMBICIICHHUE.
IToka3zarenbHa ceMaHTHUECKas AMHAMUKA aHTHiickoro ghost. TpaauiiMoHHO CyIeCTBUTENbHOE 0003HAYACT
MIpU3paK, OJHAKO B COBPEMEHHOHN pa3roBOPHON KOMMYHHKAIIMH HAa €r0 OCHOBE ChopMHpoBaics Tiaroi o
ghost — HeOXXHMIAaHHO MPEKPATHTH OOIIECHHE C YETOBEKOM, TIPEXK/IE BCETO, IEPECTATh OTBEYATh HAa COOOIIEHHUS
U JIpyTUE MOMBITKH YCTAHOBUTH KOHTAKT. CeMaHTHUECKasl CBSI3b MEXKIY HUCXOAHBIM M HOBBIM 3HAYCHUSIMU
OCHOBBIBACTCS Ha KOHIICTITyaJhbHOM TIPU3HAKE «HCUYC3HOBEHHE»: (M3MYECKas HEBUIUMOCThH IpHU3paKa
MEPEOCMBICITMBACTCA KaK KOMMYHUKAaTHBHOE HCYE3HOBEHHE dYeloBeka. B pesynpTare MetadopuyecKoro

IepeHoca IpeaIMeTHOEe 3HaueHne mpeodpasyeTcss B 0003HaUCHHE MOJEH COIMAILHOTO MoBenaeHus [3, 70-
73].
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C nexcukorpaduIecKoi MO3UIIKH 0COOCHHO CYIECTBEHHO, YTO MOAOOHOE M3MEHEHHE TIPEIIT0IaracT
MEePECTPOKY HE TOJBKO CEMAHTHKH, HO W TIpaMMaTHYECKOW XapaKTepucTuku eaumuminl [18, 19-28].
CymectButenbHoe ghost cranoBuTCs TPOU3BOAAIICH 0a30ii IIIaroJbLHOTO YIIOTPEOJICHNMS, @ HOBOS 3HAYCHUE
nproOpeTaeT caMOCTOATENBHOCTh M MOJy4YaeT OTACIbHOE CIIOBapHOE OMUcaHue. Takum oOpa3oM, CIIOBaph
(uKcHpyeT pe3ynbTaT B3aWMOJEWCTBUS CEMaHTHYECKOH W (PYHKIHOHAIHFHO-TPAMMATHYECKON IMHAMUKH.
BosuukHoBeHne npon3BoaHbix ghosting u ghoster 1omoMHUTENEHO CBUACTENBCTBYET O 3aKPEIJICHUH HOBOM
CEeMaHTHKH B s3bIKOBOH cucreMe. CremoBaTenbHO, CTENEHb JIEKCHMKOrpaguyecKod OCBOCHHOCTH
KOJUTOKBHAIM3Ma MOXKET OIIPENESAThCA HE TOJIHKO HATHMYUEM OTACIBHON AeUHULINHN, HO M (OPMHUPOBAHHEM
BOKPYT HOBOTO 3HaU€HUS COOCTBEHHOTO JIEPUBAIMOHHOTO MPOCTPAHCTBA.

CxonHblil Tporiecc oOHapykuBaercst y mpuiaratenabHoro Salty. Ero mcxomHoe 3HaueHHe CBS3aHO C
HAJIMYMEM WJIM BKYCOM COJH, TOT/Ia KaK B COBPEMEHHOH HE(QOPMalbHOW peud CIIOBO YIOTpeOiseTcs
MPUMEHUTENFHO K YeNOBEKY, KOTODPBIM pa3apaxkeH, OOWKeH WM HEJIOBOJIEH, OCOOCHHO BCIEICTBHE
HE3HAUUTEIbHON HEyJauu MM KPUTHKH. 3]eCh HaOMI0AaeTCs IMEPEeHOC XapaKTePUCTHKH H3  chepbl
(U3NUECKOro BOCHPUATHA B 3MOIMOHAIBHO-OIICHOUHYIO 00nacte. CemaHTHUecKash TpaHC)OPMAIHS
CONPOBOXKIACTCI U3MEHEHHEM COYETAaEMOCTH: €CIU MPAMOE 3HAYCHHUE MPEANOaracT MpeuMYILIECTBEHHO
XapaKTEPUCTUKY MUIIM WIH BELIECTBA, pA3rOBOPHOE 3HAYCHUE OPUECHTUPOBAHO HA YEIIOBEKA, €T0 PEAKIIUIO U
SMOIHOHAIEHOE cocTostHuE [4, 46-48].

NMeHHO M3MEHEHHE JIEKCHYECKONH COUYETaEMOCTH BBICTYNACT BaKHBIM IOKA3aTENIEM CEMAaHTUYECKOTO
capura [5, 48-50]. HoBoe 3HaveHHWe CTaHOBHUTCS 3aMETHBIM HE H30JMPOBAHHO, a 4Yepe3 H3MEHEHUe
TUIMYHBIX KOHTEKCTOB. [lo3ToMy dJeKTpoHHas Jiekcukorpadus, pacroiaraiponias 3HauYUTEIbHBIMU
MaccHUBaMHM KOPITyCHOTO MaTepuaja, IOoJy4daeT JONOJHUTEIbHbIE BO3MOXKHOCTH JJISi pa3rpaHU4YeHUs
TPaAUIIMOHHOTO W WHHOBAIMOHHOTO yrmoTpebneHuit [6, 14]. CucremaTmueckoe IOSBICHHE CIUHUIBI B
HOBOM CHHTarMaTHYECKOM OKPYXXEHHH IMO3BOJISCT OOHApY>KUBATh CEMAaHTUYECKOE M3MEHEHHE elI€ 0 ero
OKOHYATeNbHON Komudukanuu. ClegoBaTeIbHO, KOPIYCHBIH KOHTEKCT BBIMOJHSET HE  TOJBKO
WJUTIOCTPATUBHYIO, HO M JJMATHOCTHIECKYIO (DYHKITHIO.

JIpyryio Mojenb MpeacTaBiIsieT pa3roBopHoe yrnorpediaenue Sick. [leppoHavanbHO CII0BO 0003HAYAET
COCTOSIHME OOJIE3HH, OJIHAKO B MOJIONEXHOW M HedOpMalIbHOH peud OHO pPa3BUBAET ITOJIOKUTEIHHO-
OIICHOYHOE 3HAYCHUE «OYCHB XOPOIIH, BICUATISIONINHN, IPEBOCXOAHBII». CeMaHTHYECKUIN MPOIIECC 3/1ECh
OCHOBaH Ha SHAHTHOCEMHYECKOM IPEOOPa30BaHMU OLEHOYHOTO KOMITOHEHTA: OTpHIIATEeNhbHAas CeMaHTHKa
MCXOJHOW €IMHHUIIBI CMEHSACTCS TOJIOXKHUTEIbHON MparMaTHUeCKO oreHkoi [26, 28-36]. [lomoOHbIi THIT
0cOOEHHO TIOKa3aTelieH Uil KOJUIOKBUAILHOW JIEKCHKH, TIOCKOJNBKY JIEMOHCTPUPYET CIHOCOOHOCTB
Pa3roBOPHOTO IHCKypca MpeoOpa3oBhIBaTh TPAJAUIIMOHHYIO aKCHOJIOTHIECKYIO CTPYKTYPY CIIOBA.

[Ipu nekcukorpaduyeckoM ONMMCAHWU IOJOOHBIX €IUHHII OCOOYIO POJb WIpaeT CTUIHCTAYEeCKas
MapkupoBka. DopmanbHOE BKIIOYEHHE HOBOTO 3HAa4YeHUs 0e3 ykazaHus cepbl ero (QyHKIIMOHUPOBAHUS HE
obOecrieunBaeT aneKBaTHON pernpe3eHTanuu cemaHTuku. llomersr informal, slang, spoken wu apyrue
BEITIOJHSIOT HE BCIIOMOTATEIbHYIO, a CEMaHTHKO-TIParMaTH4ecKyl (YHKIMIO: OHH YCTaHABIMBAIOT
TpaHUIbl HOPMAaTUBHOTO WCIOJB30BaHUA HOBOTO JIEKCHKO-CEMaHTHYECKOro BapuaHTta. Ilomp3oBaTens
MoJTy4aeT HHPOPMAITUIO HE TOJILKO O TOM, YTO O3HAa4YaeT €JMHUIA, HO U O TOM, B KAKHX KOMMYHUKATHBHBIX
YCIIOBUSIX JIaHHOE 3HAYCHHE SIBIIIETCS €CTECTBEHHBIM. B COBpEMEHHOW JIeKCHKOTpaduu CTHUIIMCTHIECKAs
MapKHPOBKa MOATOMY CTAHOBHUTCS MEXaHH3MOM MOJICIUPOBAHUS COIUAIEHONW O0YCIOBICHHOCTH 3HAYCHUS
[15, 540-543].

WHTepecHy0 MOjenb CEeMaHTHUYECKOM nuHaMuku mnpexacrasnser fire. Hapsay ¢ TpaaunmoHHBIM
CYLIECTBUTEIBHBIM CO 3HAYEHHEM OTHA U COOTBETCTBYIOIIMMH IJIarOJIbHBIMU 3HAYEHUSIMU B COBPEMEHHOM
CIIEHTe €IWHHIA TIOJIyYWiIa TIOJIOKUTENbHYIO OIIEHOYHYIO CEMaHTHKYy: €l0 XapaKTepU3yeTcs HedTo
UCKITIOYUTEIBHO XOpollee, NPUBICKAaTeIbHOS MM BriedaTisironiee. B Beipaxenusx tuna That song is fire
MPEeIMETHOE 3HAUCHUE MPAKTHUYECKH MOJTHOCTBHIO YCTYIaeT MECTO OLeHOYHOMY. [Ipu 3ToM oOpa3Has ocHOBa
OCTa€TCsl MHTEPIIPETHPYEMON: WHTEHCUBHOCTh OTHS CTAHOBUTCS KOHIIENTYalbHOW 0a30U IS BBIpaKCHUS
BBICOKOU CTETIEHU TMOJIOKUTEIbHON OLEHKH.

[logoGHbBIE €qMHUIIBI CBUAETENBCTBYIOT O PA3BUTHUH TEHACHIIMH CEMaHTHUECKON NMparMaTHKaIu3alHu.
Jlexcema moCTeneHHO yTpadnBaeT HEOOXOIUMOCTh HETOCPEACTBEHHO 0003HAa4YaTh MpPEaMeT, TMPU3HAK WIIH
NefiCTBHE W HAUYWHAET BBIMOJHATH NMPEUMYIIECTBEHHO OLIEHOUHYIO (yHKIHIO. {71 pa3roBOpHOIl peuu 3To
0CcO0EHHO XapaKTEpHO, OCKOJIbKY KOMMYHHKAaTUBHAs (P (EKTUBHOCTh HEPENKO MPEAroaracT He CTOIBKO
JeTaTM3MPOBAHHOE ONMCAHUE OOBEKTA, CKOJBKO BBIPA)KEHHE OTHOLICHUS TroBOpsmiero k Hemy [7, 40-46].
Jlekcukorpaduueckas Gukcanys TaKuX yMOTPeOJICHUH MO3BOJSET MPOCIEAUTh MEPEXO OT JECHOTATHBHO
OPUEHTHPOBAHHOTO 3HAYEHHUS K ParMaTU4YECKU JTOMUHUPYIOLLEMY.
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CemMaHTHUeCKasl MparMaTUKaIN3aIisl IPOSBIsIETCS M B Pa3BUTHH Pa3TOBOPHOTO 3HaYeHHUs iconic. B
HEHTpaIbHOM YHOTPEOJEHWH CJIOBO CBA3aHO C YEM-THOO MIMPOKO Y3HABAEMBIM, CHMBOJIHYECKU
penpe3eHTaTUBHBIM, TOrZAa KaK B COBPEMEHHOH HedopMalbHOH KOMMYHHMKAlMM OHO  MOXET
(YHKIMOHUPOBATh KakK YyCWJIEHHAs TOJOXKHUTENbHAs XapaKTepUCTHKAa TOCTYyIKa, BHEIIHErOo BHIA,
BBICKa3bIBaHUS WM moBeaeHnsa [8, 9]. B TakoMm ymoTpeOleHWH ceMa «CHMBOJHYECKas 3HAYMMOCTH)
ocnabmseTcs, a Ha TIEPBHIH IUIaH BRIXOIUT dKCIPECCHUBHAS OIleHKA. 3HAYeHHE CTAHOBUTCS O0Jiee 3aBICHMBIM
OT KOHTEKCTa U KOMMYHHKATHBHOW YCTAHOBKHU T'OBOPSILIETO.

OTnenpHBIA THI CEMaHTHYECKHX MPEoOpa3oBaHWil CBA3aH C pacIIMpeHHeM 3HaueHus. Harmpumep,
cI0BO Vibe, mepBoHavaIbHO BO3HUKINEE KaK COKpamiéHHas ¢popma Vvibration, mpomuwio 3HaYHTENbHbBIA MyTh
CEMaHTHUYECKOH DHBOJIONMU. B  COBpeMEHHOW pa3roBOPHOM pedn OHO o0Oo3HadaeT arMocdepy,
SMOLMOHAFHOE BIleYaTJICHHE, OLIYIICHUE, CO3aBaeMOe YeIOBEKOM, MECTOM WM cuTyanuel. JlanpHelee
pacimpeHre TPUBOIUT K MOsBICHHIO KOHCTpykimid good vibes, bad vibes, give off a vibe, a tarke
OLIEHOYHOTO ynoTpebnenus {t’s a vibe. B mocnennem ciyuae 3HaueHue emmé 6onee abCTparupyercss 1 MOKeT
WHTEPIPETUPOBATbCA Kak IOJIOXKHUTENbHAS XapaKTepUCTUKA ONpeAeNEHHOW aTMocdepbl, CTHWISL WU
CUTYAaITUH.

Jlekcukorpaduueckoe omucanue Vibe meMoHCTpHUpyeT BaKHYIO 3aKOHOMEPHOCTH: CEMaHTHUYECKOES
M3MEHEHHUE HEPEIKO COIPOBOXKIACTCS pacuiMpeHreM pedepeHnuanbHoro auamnasona [10, 12-17]. Horoe
3HAYeHHNE CTAaHOBHUTCS IMPHUMEHHMBIM K Pa3lMYHBIM KiaccaM OOBeKkToB. Ecim eamHWIlAa TIepBOHAYAIBHO
CBsI3aHA C KOHKPETHBIM (PM3UYECKHM SIBIIEHHEM, IOciie MeTadopH3aliil OHA CIOCOOHA XapaKTepHU30BaTh
4eJIoBeKa, MOMEIICHHE, My3bIKY, COOBITHE, BHEITHUN BH]I MJIM KOMMYHHUKATUBHYIO cutyaimio [24, 202-206].
CrnenoBaresbHO, CEMAaHTHYECKOE PACHIMPEHHE MOKHO YCTAHABIMBATH Yepe3 YBEIWYCHUE YUCIa TUITHYHBIX
pedepenToB u Moeneii coueraemoctu [22, 99-104].

Ocoboe MeCTo 3aHUMaeT Pa3BUTHE Pa3rOBOPHOI cemaHTHKU cioBa flex. B mcxomHoM riarombHOM
3HAYEHUH OHO CBS3aHO CO CTMOAHWEM WM HamNpsHKeHHEM MBI, B COBpeMEHHOM pa3roBOPHOM
yrnorpebiennu to flex o3HagaeT meMOHCTPATHBHO MOKa3bIBATH COOCTBCHHBIC JTOCTHIKCHHUS, MaTepHAIbHBIC
BO3MOXKHOCTH, CTaTyC WJIM APYTHE MPEHMYINECTBA C LEJbI0 MPOM3BECTH BriedariieHue. CyIiecTBUTEIHHOE
flex Takxxe MOkeT 0003HaYATh caM aKT MOMO0HOH neMoHcTpari. CeMaHTHYECKH MEPEHOC OCHOBBIBACTCS
Ha 00pa3HON MOJleNn JIeMOHCTpanuu (PU3MYECKON CHIIbI: HANpsDKEHHE MBI KaK BHIUMAas Mpe3eHTAIUs
(hM3UYECKOTO TIPEHMYIIECTBA CTAHOBUTCS OCHOBOHM IJIsi OOO3HAYEHWs JIEMOHCTPAIMU COLMAIBHOTO WITH
MaTepuaigbHoro npeumymiectsa [11, 100].

B nanHOM cityuae clioBaph JIOJDKEH YYUTBIBATH Cpa3y HECKOJIBKO YPOBHEH HM3MEHEHHM: pa3BUTHE
HOBOTO 3HA4YeHHs, W3MECHEHHE OOBEKTHOH COUYETaeMOCTH, TIOSBIIEHHE HOBOW IparMaTU4ecKoi
XapakTepUCTUKX U TapajyielibHoe (DYHKIMOHMPOBAaHME CYLIECTBUTENbHOrO M riaroma [12, 73]. Oro
MOJITBEPXKIACT, YTO CEMAHTHUYECKHHA CIBUT KOJUIOKBHAIHM3Ma PEIKO MPEACTABISIET COOOH HM30JIMPOBAHHYIO
3aMEHy OJHOrO 3HaueHus ApyruMm. UYame QopMmupyeTcss KOMIUIEKCHAS CEeMaHTHKO-TIparMaTuiecKas
MepecTpoiika, 3aTparuBarolias BaJCHTHOCTh, OIIGHOYHOCTh, CTWJIMCTUYECKYIO MPHHAIKHOCTh U
JICpUBAIIMOHHBIE BO3MOKHOCTH CIIMHHUIIBI.

AnanorndsbiM o0pa3oM (yHkimoHupyeT Cringe. IlepBoHa4YaabHO TJ1aros 0003HavaeT (HU3MUYESCKYIO
WJIF SMOIIMOHAIIFHYIO PEAKIUI0 — ChEKUBATHCS, HCITBITHIBATh HEJIOBKOCTh HITM OTBpalleHne. B coBpeMeHHOM
pa3roBOPHOM JIMCKypCe TIOJIydaeT paclpoCTpaHeHHe yHoTpeOsieHre Cringe B KavyecTBe OIEHOYHOU
XapaKTePUCTUKH YEro-NH0O0 BBI3BIBAIOIIETO CHJIBHOE UYYBCTBO HEJOBKOCTH WM cmymieHus [19, 24].
OcobeHHO noka3aresbHa ero (yHKIHOHAIbHAs MOOMIBHOCTE: €IMHHIA CIIOCOOHA BBICTYNATh HE TOJBKO B
WCXOJIHOW TJIaroJIbHOW MO3UIMH, HO M KaK CYLIECTBHTEJIbHOE MO0 pa3roBOpHas XapakTepuctuka: 1hat’s
cringe. CeMaHTHYeCKOE pa3BUTHE COMPOBOXKIACTCS TPOIECCOM (YHKIIMOHAIBHON TPAHCIIO3UIINK, B
pesyibpTaTte KOTOpoil (opma mnpuoOpeTacT HOBBIE CHHTAKCMYECKHME BO3MOXHOCTH 0e€3 o00s3aTesbHON
MoOpGoJIoruIecKoil MoTUpHUKALIHY.

CrenoBarellbHO, OJTHMM M3 CYIIECTBEHHBIX NPHU3HAKOB COBPEMEHHOW KOJJIOKBHAIBHOW CEMAaHTHUKU
SIBIISIETCST  B3aMMOJICHCTBAE CEMAHTHUYECKOW JepuBalii W KOHBepcuu. HoBoe pasroBopHoe 3HauYeHHE
CHOCOOCTBYET paCIIMPEHHI0 T'PaMMAaTHUECKOI'O TOBEICHHs €AMHUIIBI, TOrJa KaK HOBas CHHTaKCHYecKas
(YHKIUS, B CBOIO OUYepe/ib, MOJIICPIKUBACT €€ CEMAaHTUYECKYI0 aBTOHOMHU3AIMIO. B 3IIeKTPOHHBIX ClIOBapsiX
nojlo0Hasi JMHAMHKA MOXET OTpPaXKaThCsl TOCPEJCTBOM BBIJCNCHHS pa3IMYHBIX YacTeld peuw,
CaMOCTOSITEIBHBIX Ne(UHULUI U COOTBETCTBYIOIIUX IPUMEPOB.

3HAUUTENBHBIA IJJAaCT COBPEMEHHOW Pa3rOBOPHOM  JIGKCHKU  (opMHUpyeTcs B  IU(POBOM
KoMMyHHKanuu. Tak, cancel Hapsay ¢ OOIIEsA3bIKOBBIM 3HAYCHHEM OTMEHBI JCHCTBHS WM COOBITHSI
MPHOOPENI0 COIHMANBFHO OOYCIOBJICHHOE 3HAYEHHE, CBSI3aHHOE C ITyOJWYHBIM OTKa30M MO KUBATH
OTIPEeNIEHHOTO YeJIOBEKa, OPraHNU3alMI0 WIH KyJIbTYPHBIA MPOIYKT BCIEACTBUE OCYKIAEMOIO TOBEACHHUS.
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Ha ot0if ocHOBe pasBuBaercsi coueranue cancel culture. CemaHTHYecKOe H3MEHEHHE OOYCIOBICHO
METOHUMUYECKAM I[I€PEHOCOM: MPEKpaIleHHe KOHKPETHOIO JEHCTBUSI KOHLENTYAIM3UPYETCs Kak
MIpEeKpaLIEHNE COLMATBHON MOANECPIKKH.

JaHHBIi TIpUMep AEMOHCTPUPYET OCOOYI0 pONb AUCKYPCHBHOHM cpelbl B (POPMUPOBAHWU HOBBIX
3HaueHuil. CouualbHBIE CETH YCKOPSIOT THPAKUPOBAHHWE WHHOBAIMOHHOIO YNOTPEOIEHUs, COo3laBast
BBICOKYI0O YaCTOTHOCTb 3a CpaBHMTEJNBHO KOpPOTKHMH mepuon. [Jns Jnexcukorpaguu BO3HHUKAET
HEOOXOIUMOCTh pa3rPaHUYMBaTh BPEMEHHYIO IUCKYPCHBHYIO MOJAY W YCTOWYHMBOE CEMaHTHYECKOE
n3MeHeHue. CaMo Hajluuue MHOTOYMCIIEHHBIX YIOTpEeOJIEHHH emé He O3HadaeT MOJIHOM JEeKCHKaIu3aluu
HoBoro 3HaudeHus [20, 22]. Bonee CyIecTBEeHHBIMH IMOKA3aTENSIMH SBISIOTCS €r0 BOCIPOU3BOJUMOCTEH B
Pa3NUYHBIX HCTOYHHUKAX, pACIIMpEHHe Kpyra IOJb30BaTeield, CTa0MIbHOCTh CEMaHTHYECKOTO fAapa M
MPOHUKHOBEHHUE 32 MPEeIbl HICXOHOM HU(PPOBOH CpeIbl.

C otuMm cBs3aHa mpobiema JekcuKorpadpudeckoil komupukanuu. Mexay BO3HHKHOBEHHEM
WHHOBAIIMOHHOTO 3HAYEHUs] M €ro BKJIIOYCHHEM B CIOBaph CYIIECTBYET ONpeneNEHHBI BpeMEHHOH
uHTepBai. KoinokBuanabpHas eInHIIA IEPBOHAYATIBHO MOXKET (PUKCHPOBATHCS B COLIMANBHBIX CETSX, OJorax,
Pa3rOBOPHBIX KOPILycax U MEAMATEKCTaX, 3aTeM PACHpPOCTPAHATLCS B 00JIee IUPOKOM y3yCe U TOIBKO HOCIIe
3TOT0 MOJYYaTh CAMOCTOSATENBHOE CIOBAPHOE OMHUCAHKUE. DJICKTPOHHBIE CIOBApU CYLIECTBEHHO COKPAILAIOT
JAHHBIA MHTEpBaJ Onarogapsi BO3SMOXKHOCTH PETYJISIpHOro oOHOBIeHHUs1 0a3bl. B pesynbTraTe coBpeMeHHas
9JIEKTPOHHASL JIEKCHKOrpadus CTAaHOBUTCS HE TOJBKO IPOCTPAHCTBOM (UKCALHMU YK€ 3aBEPLIMBLINXCS
CEMaHTHYECKUX W3MEHEHH, HO U HHCTPYMEHTOM HaOIIOACHHS 32 TEKYIIEH SI3bIKOBON THHAMHIKOM.

[Ipu sTOM cnenyeT pasrpaHUYUBATh (PUKCAIUIO YIMOTpeOIeHUs U Komudukanuio 3HadeHus. Kopmyc
CHOCOOCH TOKa3aTh, 4YTO OMpEIeNEHHOE YIOTpPeOJIeHHE CYIIECTBYET, OJHAKO CJIOBapHas IeQUHUIHS
mpenmonaraer 0Ooiee BBICOKHHA YpoBeHb 0000mieHus. Jlekcukorpad TOMKEH YCTaHOBHUTH YCTOWYHBEIE
CCMAaHTUYCCKUE INPU3HAKHU, OTIMYAIOIIUC I/IHHOBaHI/IOHHbII;'I BapuaHT OT KOHTGKCTyaJ'H)HOI‘/'I MCTa(bOpLI NI
WHIWBUAYaATBHOTO YHOTpeOneHus. s KOJUIOKBHAIBHON JIEKCHKH JaHHAs 3a]lada OCJIOKHSETCS BBICOKOH
9KCHPECCUBHOCTHIO, BAPUATUBHOCTHIO U 3aBUCUMOCTHIO OT KOHKPETHBIX COLMAIbHBIX IPYIIIL

PesynpTaThl aHamM3a NO3BOJIAIOT BBLACIUTH HECKOJIBKO OCHOBHBIX MApaMETPOB JIEKCHUKOrpapruecKoi
penpe3eHTal CEMaHTHIECKUX HM3MeHeHUH. [lepBbIM sBIsieTcs NePUHUIMOHHAS TUdQepeHnranus, npu
KOTOPOH HMHHOBaIlMOHHOE YMOTpEOJIeHHE IMONydYaeT CaMOCTOSTEIbHOE TOJKOBaHME. BTOphIM BEHICTyMmaeT
CTHJIMCTUYECKAas MAapKUpPOBKa, ONPEACISIIONIasi €ro pasroBOPHYIO, He()OpMalbHYI0 WM CJIEHTOBYIO
MPUHAAICKHOCTb.  TPEeThbHM  MapaMeTpoOM  CTaHOBHUTCS  KOHTEKCTyalnu3alus,  oOecrednBaromas
JIEMOHCTPALIMIO pPEalbHOTO (DYHKIMOHUPOBAaHUS 3HaueHUs. YeTBEPTHIM SBISACTCS TpaMMaTHUECKas
muddepenumanns, HeoOxoauMas B cly4yasx (YHKUMOHAIBHOW TpaHCHO3UIMHU. [IATBIA CBsizaH C
MPEICTABICHUEM CHHTarMaTHUECKUX CBA3E€H — XapakTepHBIX KOJJIOKAUUM M KoHCTpykuumil. Hakowner,
CYIIECTBCHHBIM MMapaMETpOM ABJIACTCA XPOHOJOTIMYCCKasa I/IH(i)OpMa]_II/IH, MO3BOJIAONIaA YCTAaHOBHUTDH
COOTHOILIECHHUE MEXIy TPAJULMOHHBIM 1 HHHOBAIIMOHHBIM JIEKCUKO-CEMAaHTUUYECKUMH BapUaHTaAMHU.

Takum 00pa3om, cCOBpeMEHHasl CJIOBapHasl CTaTbhsi MOXET PacCMaTpPUBATHCS KaK MHOIOYpPOBHEBas
MOJIENIb CEMaHTHYECKOW OJBOJIONMU KOJUIOKBHANM3MAa. B Hell B3aMMOJIEHCTBYIOT JIe(DUHHUIIMOHHBIH,
CTUJIMCTHYECKHM, ParMaTU4eCKUil, TpaMMaTUYECKUN, KOHTEKCTYaJIbHBIN U XPOHOJIIOTMYECKUI ypOBHU. UeM
MOJIHEE MPEACTaBICHBI 3TH MapaMeTphl, TEM TOYHEE CIOBAPh OTPaXKAeT PeaJbHOE COCTOSIHUE Pa3rOBOPHOM
€IIMHUIIBI.

Oco0eHHO 3HAYUMBIM PE3yJTbTATOM HCCIIEOBAHNUS ABISETCS YCTAHOBIEHHUE TOTO, 9YTO CEMaHTHYECKIE
W3MEHEHHUS! COBPEMEHHON KOJUIOKBHAJILHOM JIEKCHMKHM TNPEHMMYIIECTBEHHO DPa3BHUBAIOTCS HE MOCPEICTBOM
MOJTHOTO BHITECHEHUS! MCXOJHBIX 3HAYEHHH, a MOCPEACTBOM HACIOCHHS HOBBIX JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKHX
BapMaHTOB. TpaguUIIMOHHOE W WHHOBAIIMOHHOE 3HAYEHHsS COCYIIECTBYIOT, OJHAKO XapaKTepHU3YIOTCS
pa3nuuHOi cepoil ymoTpeOneHHs, COYETAaeMOCThIO M IparMaTuvyeckoll Harpyskoi. BosHukaromas
MOJIMCEMUS] TIO3TOMY MMEET BBIPAXKEHHYIO AMCKYPCHBHO-CTHIIMCTUYECKYIO OpPraHU3aLuIo: BBIOOP 3HAYCHUS
HEIIOCPEICTBEHHO 3aBUCHUT OT PErMCTPa U KOMMYHUKATUBHOM CUTYaLlUU.

Ha ocHOBaHMM pacCMOTPEHHOIO MaTepHalla CEMAaHTHYECKYIO IMHAMHUKY COBPEMEHHBIX aHIJIMHCKHX
KOJIJIOKBUAIM3MOB MOKHO TPEICTABUTH CIECAYIOUICH MOAEIbI0: MCXOJHOE 3HAYCHHE —> KOHTEKCTyalbHOE
MEPEOCMBICIIEHUE — PACIPOCTPaHEHNE B Pa3TOBOPHOM HIH MU(POBOM JHMCKypce —> CTaOWIM3aIMs HOBOM
CEMaHTUKHU — paCIUpPpEHHUE COYETAaCMOCTH —> HeKCI/IKOFpa(bI/I‘IeCKa}I @HKC&HI/IH — CTHJIMCTHYECCKaA H
nparMatudeckas kogudukanus. JlaHHas MOCIEeAOBAaTEIbHOCTh IOKA3bIBAET, YTO CIOBaph (UKCHPYET He
HayYalbHYI0 TOYKY MHHOBAIIWH, a PE3yJbTaT ONpPeAcIEHHON CTeTIEHH e€ y3yann3alnu.

CrenoBarenpHO, JIeKcUKorpaduueckass (UKcalusl BBICTYINAeT Ba)KHbIM HHAUKATOPOM Ilepexoja
CEMaHTUYECKOI HHHOBALMH U3 YPOBHS CUTYaTHBHOTO YIOTPEOICHNUS B OTHOCHTENIFHO YCTOHYMBYIO 001aCTh
S3BIKOBOM crucTeMbl. COBpEMEHHBI BJIEKTPOHHBIA CIIOBAph MPH 3TOM BBINOIHSET IBOWHYI0O (DYHKIHIO: C

SCIENTIFIC REPORTS OF BUKHARA STATE UNIVERSITY 2026/9 (138) 127



LINGUISTICS

OJTHOM CTOPOHBI, HOPMAaTUBHO OMFCHIBAET YK€ 3aKPENUBIIHECS 3HAUEHUs, C JPYyroil — oTpakaeT Hamboiee
TUHAMHYHBIE TPOLECCHl PA3rOBOPHOTO y3yca. VMeHHO B3anMoOnEHCTBHE JTHX (YHKIMI TpeBpalaer
JJICKTPOHHYIO JICKCUKOTpauio B OauH U3 HamOojiee WH(MOPMATHUBHBIX HUCTOYHHKOB HM3yUCHUS
CEMaHTHUYECKOM 3BOJIONNUY COBPEMEHHON KOJUIOKBHAILHOMN JICKCUKU.

3akawouenue. [IpoBenéHHOEe wWcciemoBaHWe ITO3BOJIIET 3aKIIOYUTh, YTO JIEKCHKOTrpadudeckas
(uKcarms CeMaHTHYECKHX H3MCHCHHHW COBPEMEHHON KOJJIOKBHATLHOW JICKCHKH IIPEACTaBIIECT COOOM
MHOTOYPOBHEBBI  MPOIECC, OTPAKAIOIMIMN  B3aUMOJCHCTBUE CHUCTEMHO-SI3BIKOBBIX, JIUCKYPCUBHBIX,
MparMaTHYecKUX H  COIMMOKOMMYHHUKAaTUBHBIX  (akTopoB. [IMHAMHYHOCTH  pPa3rOBOPHOTO  y3yca
00yCIIOBIINBAaET pETYJSIPHOE BO3HUKHOBEHHE HOBBIX JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKHX BApHAHTOB, KOTOPBIE
MEPBOHAYAIILHO (YHKIIMOHHPYIOT B OTPAHUYCHHBIX KOMMYHHKATHBHBIX IIPOCTPAHCTBAaX, a IO Mepe
pacnpocTpaHeHHs H CTa0WIM3alUW IOJIyY4aloT OTPAKCHHE B COBPEMCHHBIX JICKCUKOTPa(pUUCSCKUX
HMCTOYHUKAX.

YcTaHOBIEHO, UYTO CEMAHTUYECKasl JUHAMUKA KOJUIOKBHAIM3MOB pEATU3yeTcs IOCPEICTBOM
MeTaOpUIECKOTO0 M METOHUMHYECKOTO IEePeHOCa, PACHIMPEHUS 3HAUCHUS, W3MCHEHHUS OICHOYHOIO
KOMITOHEHTa, MparMaTHKaTu3alud W (QYHKIHOHAIBFHO-TpAaMMATHUECKON TpaHcmo3umuu. llpu sToM
(hopMupoBaHHE HOBOTO 3HAYCHUS, KaK MMPABUIIO, HE IPUBOANT K YCTPAaHEHHIO MCXOIHOTO CEMaHTHYECKOTO
BapHaHTa. bojiee xapakTepHBIM OKa3bIBACTCS UX MapauiebHOe (YHKIIMOHUPOBAHUE, BCICACTBHE KOTOPOTO
pa3BHUBaeTCsl CTWIMCTUYECKH W JHUCKYPCHBHO AMQQepeHIpoBaHHAs TONIHCcEeMHus. PasroBopHOoe 3Ha4YeHHE
MpHOOpeTaeT COOCTBEHHYIO COUYETAEMOCTh, TPArMaTHYECKYI0 HANPaBICHHOCTh 1 KOMMYHHUKATUBHYIO chepy
peanuzanuu.

AHanM3 TaKke MoKa3aj, YTo CJIOBapHas KOAU(UKAIMsI CEMaHTUYCCKONH MHHOBAIIMKM OCYIECTBISCTCS
MMOCPEACTBOM  COBOKYITHOCTM  B3aWIMOCBSI3aHHBIX ~ HWHCTPYMEHTOB:  CaMOCTOSITENFHOW  Ie(hUHUINH,
CTHJIIMCTUYCCKUX W MParMaTHu4CCKHUX IIOMCT, FpaMMaTquCKOﬁ XapaKTCPpUCTUKHU, KOHTCKCTYAJIbHBIX
HHH}OCTpaHHP'I, KOJIJIOKAIMOHHBIX MOILGJ]CI\/'I U pasrpaHU4YCHUA OTACIBHBIX JICKCUKO-CEMAaHTUYCCKUX
BapHaHTOB. B pe3ynbpTare coBapHas CTaThs BHICTYIIAET HE TOIBKO CPEACTBOM PETHCTpAINH 3HAUYEHUS, HO U
MOJIETIBIO eT0 (PYHKIIMOHAIBHOTO TIOJOXKEHHS B SI3BIKOBON CHCTEME.

Ocobast posib MPUHAIICKUT JEKTPOHHOU JeKcHKorpaduu, obecrieunBaromieil Ooyiee orepaTHBHOE
HaOJIo/IeHNE 32 M3MEHEHHUSIMH Pa3TOBOPHOTO y3yca W IO3BOJISIONIEH COOTHOCHUTH CIOBapHOE OMKCAaHHUE C
KOPITYCHBIMH ¥ KOHTEKCTYAJIBHBIMH JaHHBIMH. DTO CO3HAET MPEATOCHIIKK IS COKPAIEHHsS] BPEMEHHOTO
HMHTEPBajia MEXKIY PacIpPOCTPaHEHHUEM CEMAaHTHUYSCKON MHHOBAIUY U €€ JICKCUKOTPa(PUUSCKUM OTPAKEHUEM.,
Bmecte ¢ Tem MPUHOUIIAAIBHO Ba’XHBIM ocTaércs pasrpaHNU4C€HUC YaCTOTHOTO HWHHOBAIIMOHHOI'O
ynotpeOJaeHnss W YCTOWYMBOTO 3HAYEHWs], MOCTUTIIET0 HEOOXOMUMOW CTENeHW Yy3yanu3alud. Takum
oOpa3oM, JeKcuKorpapuyeckyrd (QHUKCAIMIO CIeAyeT pacCMaTpWBaTh KaK CYIIECTBEHHBIM 3Tam
HWHCTUTYIIMOHAIM3allN CEMAHTHUYCCKUX N3MEHEHHI KOJJIOKBHAJILHOM CAUHUIIBI. HepCHeKTI/IBHBIM
HamnpaBlieHUEM JalbHEHIINX WCCIENOBAHUHN SBISETCS pa3pa0dO0TKa KOMIUIEKCHOW MOJAETN MOHHTOpPHHTA
CEMaHTHYECKOW TWHAMUKH, OOBEIUHSIONICH NaHHBIE AJIEKTPOHHBIX CIIOBApEH, pa3rOBOPHBIX KOPIYCOB U
K (poBOro IUCKypca.
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